Farklippning i Provence

"Maintenant — c'est la vie
I” sdger min nyvunna van
Eva och racker mig ett
nyplockat solvarmt fikon.
Du férstar, fortsatter hon,
" livet &r har och nu — inte
I morgon eller &Gvermor-
gon!”

ag befinner mig hogt uppe pa

en stor bergsplata nagonstans

i Provence. Runtomkring bre-

der odndliga lavendelfilt ut
sigf #h fastin blommorna for linge sen
ar skordade dr doften av lavendel foro-
dande. Det dr en het sondag i slutet av
september och jag sitter behagligt i skug-
gan under nagra stora 16vtridd och balan-
serar en tallrik i kndet. Den ir fylld med
de mest fantastiska provencalska lick-
erheter: pajer, patéer och sallader av de
mest skiftande slag. Fran den stora grillen
har jag himtat en bit lammkott, stort och
intensivt i smaken, kryddat av naturen
sjilv, eftersom faren betar pa hedar med
de mest vilsmakande orter! Det dr lunch-
tid, det dr fest och det idr farklippning i
denna gudomliga del av Frankrike — nim-
ligen Provence!

o

Jean-Pierre hade konstruerat ett "fangstredskap” som han snabbt och effektivt fangade
Jfaren med genom att kroka det om ett av bakbenen.”

Minst en gang varje ar aker min man
och jag de dryga 500 milen mellan Sma-
land och Provence tur och retur. Manga
ganger 4dr var hemvist i Provence den
lilla byn Lacoste som ligger cirka tio mil
norddst om Marseille. Sa dven i ar. Dir
knot vi for nagra ar sedan vinskapsband
med Barbro och Evert Lindfors och deras
dotter Cecile med man och barn. Barbro

och Evert har bott i Lacoste sen borjan

Ullhanterare Philippe Torregrossa, farklippare Christian Reinard, farklippare Ravir Xa-

vier-Solans, och fardgaren Jean-Pierre Vallaise.
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av 060- talet, bada malar och forfattar och
Evert 4r 4ven skulptor. Cecile har en liten
butik dir hon siljer egenhindigt tillver-
kade hattar och kliader. Det ir just hos
Cecile som vi en dag triffar Ravir, farklip-
paren, han erbjuder oss att folja med nir
han ska klippa far uppe pa en bergsplata
nistfoljande sondag. Vi tackade givetvis
ja — det giller att ta vara pa de tillfillen
som livet ger! Eftersom vi sjilva har cirka
100 tackor tyckte vi att det lit extra spin-
nande! "-Det blir fest ocksa, poingtera-
de Ravir, nir det 4r farklippning ir det
fest, och ni dr vilkomna att vara med!”
Vi lanade en vickarklocka av Cecile sa vi
sikert skulle vakna, detta tillfille fick vi
bara inte missal

Vagen dit

Det var becksvart i den lilla byn Lacoste,
sa nir som pa en och annan svagt lysande
gatulampa, nir vi vid 6.30 triffade Ravir
vid vigkorsningen strax bortom kyrko-
garden i utkanten av byn. Nu gillde det
att hinga efter "farklipparbilen” de dryga
tio milen Osterut, bitvis pa smala krokiga
och branta viagar. Dagen hade just borjat
randas, nir Ravir efter knappt en timmes
fiard plotsligt stannade. Vi hade gott om
tid, eftersom vi kort pa ganska bra, sa
varfor inte ta en liten extra sving norrut



for att beskada mirkliga bergsformationer
och naturscenerier?

Vid niotiden steg vi i alla fall in pa
"Cafe Oriental”, bycafét i den lilla byn Va-
lensole, dir vi vilkomnades av ett antal
bybor som just intog sitt morgonkaffe. Det

Ravir klipper hédngande i en [jdderupp-
héngd bygel for att skona ryggen. Det

Jfungerar férvanansuvdrt bra.

var hir vi skulle strala samman med fari-
garen Jean-Pierre, ullplockaren Philippe
och ytterligare en klippare, Christian. Vi
slog oss ner vid den stora bardisken och
blev genast serverade varsin kopp kaffe,
och fastin vi itit en rejil frukost innan vi
for "hemifran”, si maste maken bara ha
en croissant som lag dir sa frestande i en
korg! Folk kom och gick, alla artigt hal-
sande och nyfikna pa vilka vi var! Sa kom
Jean-Pierre och Philippe och lite annat
"farfolk” och framat halv tio dok sa Chris-
tian upp med sin fru Eva och liten dotter.
Eftersom min franska ir ytterst bristfillig
och min mans franska dr obefintlig, sa
blev jag overlycklig nir jag triffade Eva,
hon behirskade bade engelska och tyska!
Nu fick samtalen en helt annan innebord,
eftersom Eva hela tiden Oversatte och
min engelska och tyska dr betydligt bittre
4n min franska! Och sa skulle det forstas
drickas mer kaffe (fransmidnnen dricker
massor med kaffe i tid och otid), nu vid
borden ute pa gatan. Men nej, kanske lite
oartigt, men vi tackade nej. En halvtimme
senare var det sa dags att ge sig av. Likt
ett limmeltag korde vi alla efter Jean-Pier-
re ut ur byn, ut bland lavendelfilten pa
smala, gropiga och leriga vigar. Eftersom
JeanPierre inte dger nagon mark, sa flyt-
tar han hela tiden sina far dit, dir han far

lana en bit mark. Darfor var det endast
han som visste var djuren befann sig. Sa
antligen fick vi se "faraskocken” som stod
i en inhdgnad ute pa heden. Det var drygt
160 far av rasen Thone-et-Meuthode plus
nagra nyfikna getter.

Klippningen kan borja

Under sommarhalvaret dr det MYCKET
hett i denna del av Provence och brinder
odeldgger ofta stora omraden, darfor dr
faren mycket viktiga, de betar nimligen
rent pa hedar och bergssluttningar, sa
elden far svarare att sprida sig. Farklip-
parna riggade upp sina saker, Jean-Pierre
satte igang sitt dieseldrivna elaggregat
och det hela satte igang! Ravir 4r profes-
sionell klippare, han klipper cirka 25 000
far varje ar, i huvudsak var och sommar,
han var darfor intresserad av att fa kom-
ma till Sverige och klippa far under nagra
hostmanader.

Jag noterade nu att bil efter bil lang-
samt kom korande over heden... och
alla hade samma mal, namligen farklipp-
ningen! Kvinnor, min och barn kom fram
till oss, hilsade artigt och stillde sig att
beskada klippningen. Eva forklarade for
mig, att nir det hinder nagot i eller ut-
anfor byn, som till exempel farklippning,
sa kommer folk samman, det 4r en anled-
ning till att triffas och ha fest. Strax innan
klockan tolv tindes en stor grill (var i
hela fridens namn kom den ifran?), bord
stolar och bankar lastades ut ur bilar och
stilldes under de stora lovtriden. Direfter
tomdes bilarna pa grytor, kastruller, bun-
kar, karotter och fat med ljuvligt doftande
lickerheter, enorma mingder nybakade
baguetter (brodet ar viktigt i Frankrike),

Lam

Faren var av rasen Thone- et-Meuthode. Nagra ny)fikna getter lade sig ocksd i.

stora lador med nyplockade vindruvor
och fikon, lokalt producerade sma ostar
och sa vin (givetvis fran trakten) vatten,
ol och lask. Vi tva svenskar var hinforda
over detta "knytkalas”!

Stort knytkalas

Ja, har satt jag da alltsa i skuggan med
min overfulla tallrik (MASTE bara smaka
pa all) medan min Zdkta hilft rantade om-
kring med kameran i hogsta hugg, ivrigt
gestikulerande och pratande det enda
sprak han behirskar; nimligen smalind-
ska! Joda, han tog sig tid att 4ta lite da och
da! Den heta septemberluften var fylld av
ett sorl av roster, man at och pratade och
pratade och at. Jag riknade till cirka 50
vuxna och ungefir 20 barn. Ett 20-tal hun-
dar av olika raser och storlekar, sprang
omkring ivriga att fa en smakbit hir och
var. Nu kinde jag mig behagligt matt,
och tinkte just hugga in pa det frestande
dessertbordet med fikon-, dpple-, laven-
del- och chokladkakor och pajer, nir en
"madame” kom fram till mig. "Non, non!”
formanade hon "forst maste du smaka pa
grillspettet, sen osten och sen... det sota!”
Sa det var bara att styra stegen bort mot
den stora grillen och lammgrillspetten,
som forstas var delikata!

Nu damp min man ner bredvid mig
med sin tallrik full med sma bitar getost.
"Du maste smaka, sa han, ostarna ir ju
producerade av de minniskorna som ér
hir idag, och alla vill att jag ska smaka
pa just deras ost.” Med tanke pa alla lock-
ande desserter, som jag bara maste smaka
pa, tog jag endast nagra sma bitar ost.
Och sa dntligen... fick jag ga 16s pa det
stora dessertbordet! Ett odndligt antal vin-
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Jean-Pierre med en kommande formdga.

liga minniskor hade kommit fram till mig
for att prata, nyfikna pa vem jag var och
varifran jag kom. Ibland fick jag ta hjilp
av Eva, men jag klarade mig forvanansvirt
bra med en blandning av svenska-engel-
ska-franska, ett livligt kroppssprak, papper
och penna! Solen stod hogt pa himlen nir
vi framat eftermiddagen limnade denna
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produkter

Giir farskitseln littare!

Systemet med tusen miijligheter

NYHET!

BANDFODERBORD
ELEKTRONISK VAG m.m.

Fargrindar i olika léngder,
Foderbord, Lamningsboxar,
Storbalshéck, Klippstal,
Herdestavar m.m.
viigning och hantering

Inredningar frén Knarrhult
Egen tillverkning Varmgalvaniserat i hiig kvalitet

Ring och prata med oss eller bestéll vér katalog
Tel. 0346-341 43

Fax. 0346-340 70 310 60 ULLARED
mail. info@knarrhult.se www.knarrhult.se
o J
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Farklippning i Provence dr lika mycket en folkfest som hdrt arbete.

hirliga gemenskap och alla nyvunna vin-
ner, med 16fte om att komma tillbaka nista
ar.

Klipparna atergick till sitt arbete, efter
den drygt tva timmar langa lunchen, nu
aterstod cirka hilften av de 160 faren att
klippa. Vi for "hemat” genom ett storslaget
landskap och sma sondagsslumrande pro-
vencalska byar. I min hand holl jag en liten
ulltuss som paminde om vinliga minnis-
kor, storsint gistfrihet, sillsamma dofter
och smaker fran en farklippning nagon-
stans mellan Alperna och Medelhavet, en
het sondag i slutet av september ar 2005.

IngalLill Gustafsson
Foto: Arne Gustafsson

Ravir, som klipper 20-25 000
far om aret, 4r mycket intres-
serad av att komma till Sverige
och klippa far pa hosten. Ravir
talar engelska. Han behover
nagon som kan hjilpa till med
att organisera det hela. Kan
du tinka dig att gora en in-
sats sa ring Inga-Lill och Arne
Gustafsson pa tel. 036-63030
for ytterligare information.

Transportdokument
for far och getter

Fran och med 9 juli 2005
ska alla far och getter som
forflyttas mellan tva pro-
duktionsplatser dar det ar
olika djurhéllare, atféljas av
ett transportdokument. Om
du transporterar djuren
mellan tvd PPN dar du
sjalv ar djurhallare behover
du inte skriva nagot trans-
portdokument.

m slakteriet har en av

Jordbruksverket  godkind

transportsedel kan denna

anvindas istillet for ett
transportdokument. Det dr djurhallaren
pa den avsindande produktionsplatsen
som ska fylla i uppgifterna i dokumentet.
Transportdokumentet ska sedan forva-
ras pa den mottagande produktionsplat-
sen i minst sex ar. Transportdokumentet
ska utgoras av Jordbruksverkets blankett
E3.12 Transportdokument — fiar och get-
ter. Dokumentet kan skrivas ut fran Jord-
bruksverkets hemsida www.sjv.se . Det dr
tillatet att kopiera ett tomt dokument och
anvinda.
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